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EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to
The Radio Equipment Directive 2014/53/EU, entering into force 13 June 2016
The RoHS Directive 2011/65/EU, entering into force 2 January 2013

Type of equipment
Welding power source

Type designation
Mig 5000i / 5000iw WeldCloud, from serial number 834-xxx-xxxx (2018 w34)
Mig U5000i / U5000iw WeldCloud, from serial number 834-xxx-xxxx (2018 w34)

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
Name, address, and telephone No:

ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Goteborg, Sweden

Phone: +46 31 50 90 00, www.esab.com

The following harmonised standard in force within the EEA has been used in the design:

EN 60974-1:2012, Arc Welding Equipment — Part 1: Welding power sources

EN 60974-2:2013, Arc Welding Equipment — Part 2: Liquid cooling systems

EN 60974-3:2013, Arc Welding Equipment — Part 3: Arc striking and stabilizing devices

EN 60974-10:2014/A1:2015, Arc Welding Equipment — Part 10: Electromagnetic compatibility (EMC)
requirements

EN 303 446-2 Electromagnetic Compatibility (EMC) standard for combined and/or integrated radio and
non-radio equipment; Part 2: Specific conditions for equipment intended to be used in industrial locations.
EN 301 489-1 V2.2.0 Part 1: Common technical requirements

EN 301 489-17 V3.2.0 Part 17: Specific conditions for Broadband Data Transmission Systems

EN 301 489-19 V2.1.0 Part 19: Specific conditions for GPS

EN 301 489-52 V1.1.0 Part 52: Specific conditions for Cellular Communication

Additional Information:

Restrictive use, Class A equipment, intended for use in location other than residential

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies
with the safety requirements stated above.

Date Signature Position
Gothenburg Standard Equipment Director
2018-10-19 | Pedro/Muhiz

C€ 2018
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1 SAUGA

1

SAUGA

1.1

Simboliy reikSmé

Kaip naudojama Siame vadove: ReiSkia ,,Démesio“! Bukite atsargus!

N

PAVOJUS!
Reiskia tiesiogiai gresiantj pavojy, kuris, jei jo nebus iSvengta, nedelsiant
sukels sunky arba mirting asmens suzalojima.

ISPEJIMAS!
Reiskia galima pavojuy, kuris gali sukelti asmens suzalojima arba mirt;.

DEMESIO!
Reiskia pavojus, kurie gali sukelti nesunky asmens suzalojima.

A
A
A

1.2

ISPEJIMAS!

Prie$ naudodami perskaitykite naudojimo instrukcijg ir A |L.'JJ
atsizvelkite | visose etiketése nurodytg informacija,

darbdavio saugias praktikas ir saugos duomeny lapy

(SDS) informacija.

Saugos priemonés

Kad su jranga ar Salia jos dirbantys asmenys laikytysi atitinkamy saugos priemoniy, atsako
ESAB jrangos naudotojai. Saugos priemonés turi tenkinti Sio tipo jrangai keliamus
reikalavimus. Be standartiniy taisykliy, taikomy darbo vietoje, atsizvelkite j toliau pateikiamas
rekomendacijas.

Visus darbus turi atlikti specialiai parengti darbuotojai, gerai iSmanantys jrangos veikima.
Netinkamai naudojama jranga gali lemti pavojingas situacijas, dél kuriy gali susizeisti
naudotojas arba sugesti jranga.

1.

2.

3.

Kiekvienas asmuo, naudojantis jranga, turi zinoti:

o kaip ji veikia

o avariniy iSjungikliy vietas

o jos funkcijas

o susijusias saugos priemones

suvirinimo, pjovimo ar kitus su Sia jranga atliekamus veiksmus

O

Naudotojas turi pasirtpinti, kad:

o pradéjus dirbti, jrangos naudojimo vietoje neblty pasaliniy asmeny
o visi yra saugus atliekant elektros lanko taktg arba pradejus darbg su jranga

Darbo vieta turi bati:

o tinkama tam tikslui
o be skersvéjy

0463 664 001 -4 - © ESAB AB 2024



1 SAUGA

4. Asmeninés apsaugos priemoneés:
o Visuomet naudokite rekomenduojamas asmens apsaugos priemones, pvz.,
apsauginius akinius, ugniai atsparius drabuzius, apsaugines pirstines
o Nedévekite palaidy daikty, pvz., saliky, apyrankiy, ziedy ir t. t., kurie gali jstrigti ir
nudeginti
5. Bendrosios saugos priemonés:
Patikrinkite, ar griztamasis kabelis tvirtai prijungtas
o Darbus su aukstos jtampos jranga gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas
o Atitinkama gaisro gesinimo jranga turi bati aiSkiai pazyméta ir laikoma netoliese
o Darbo metu negalima jrangos sutepti ir atlikti kity prieziGros darby

o

ﬁ |SPEJIMAS!

Virindami ir pjaudami elektros lanku galite susizaloti patys ir suzaloti kitus. Virindami
ir pjaudami imkités atsargumo priemoniy.

:‘? ELEKTROS SMUGIS gali bati mirties priezastis
- e

» Prietaisg sumontuokite ir jzeminkite atsizvelgdami j naudojimo instrukcija.

* Nelieskite veikianciy elektriniy daliy arba elektrody plika oda, Slapiomis
pirstinémis arba Slapiais drabuziais.

* |zoliuokite save nuo darbo vietos ir nuo grindy.

» sitikinkite, kad jasy darbiné padétis yra saugi.

ELEKTRINIAI IR MAGNETINIAI LAUKAI gali buti pavojingi sveikatai

% + Suvirintojai, turinys Sirdies simuliatorius, prie§ pradédami virinti turéty
:3-'..| \ pasitarti su savo gydytoju. EMF gali trikdyti kai kuriy Sirdies stimuliatoriy
_ darba.
+ EMF veikimas gali turéti sveikatai kitg poveikj, kuris nezinomas.
+ Siekdami sumazinti EMF poveikj, suvirintojai turéty atlikti toliau nurodytas
proceddras:

o Elektrodo ir darbinius kabelius nutiesti toje pacioje kiino pusegje. Jei
jmanoma, pritvirtinti juos lipnia juosta. Nebukite tarp degiklio ir
darbiniy kabeliy. Niekuomet nevyniokite degiklio arba darbinio
kabelio apie savo king. Laikykite suvirinimo maitinimo Saltinj ir
kabelius kuo toliau nuo kino.

o Prijunkite darbinj kabelj kuo arciau apdirbamos detalés suvirinimo
vietos.

DUMAI IR DUJOS gali biti pavojingi sveikatai

* Nelaikykite galvos gary debesyje.
* Naudokite ventiliacijg, iStraukimg ties lanku arba abu, kad paSalintuméte
smalkes ir dujas i$ kvépavimo zonos ir visos aplinkos.

ELEKTROS LANKO SPINDULIAI gali pazeisti akis ir nudeginti oda
Q » Apsaugokite savo akis ir odg. Naudokite tinkamg virinimo kauke ir leSius su

filtrais bei dévékite apsauginius drabuzius.
» Apsaugokite aplinkinius jrengdami atitinkamus ekranus bei uzdangas.

TRIUKSMAS. Per didelis triukSmas gali pazeisti klausos organus

ul Apsaugokite savo ausis. Naudokite ausines ar kitas klausos apsaugos
priemones.

0463 664 001 -5.- © ESAB AB 2024



1 SAUGA

JUDANCIOS DALYS gali suzeisti

* Visas dureles, skydus ir gaubtus laikykite uzdare ir tinkamai uzfiksave. Jei
reikia atlikti prieziGros arba remonto darbus, gaubtus turéty nuimti tik
kvalifikuoti specialistai. Baige priezitros darbus ir prie$ paleisdami variklj,
pritvirtinkite skydus arba gaubtus ir uzdarykite dureles.

* PrieS montuodami arba prijungdami jrenginj, sustabdykite variklj.

» Nekiskite ranky, plauky, palaidy drabuZiy ir jrankiy prie judanciy daliy.

GAISRO PAVOJUS

AR |

—= « Kibirkstys (tiSkalai) gali sukelti gaisrg. Prie$ tai patikrinkite, ar arti néra
degiy medziagy.

» Nenaudokite uzdarytoms talpykloms.

KARSTAS PAVIRSIS — dalys gali nudeginti

&

* Nelieskite daliy plikomis rankomis.
+ Prie$ pradédami dirbti su jranga, leiskite jai atvesti.
» Norédami tvarkyti karstas dalis, naudokite tinkamus jrankius ir (arba)
izoliuotas suvirinimo pirstines, kad iSvengtuméte nudegimy.
GEDIMAS. Jvykus gedimui, j pagalbg pasikvieskite specialista.
SAUGOKITE SAVE IR KITUS!

DEMESIO!
Sis gaminys skirtas tik virinti lanku.

|SPEJIMAS!
Nenaudokite maitinimo 3altinio uzSalusiems vamzdziams atSildyti.

DEMESIO!

,Class A“ tipo jranga neskirta naudoti gyvenamosiose
patalpose, kur elektros srové tiekiama vieSaisiais
zemosios jtampos elektros tinklais. Gali kilti sunkumy
tokiose patalpose nustatant elektromagnetinj ,class A"
jrangos suderinamuma dél laidais sklindanciy, taip pat ir
spinduliuojamy trikdZiy.

PASTABA!
ISmeskite elektronine jranga pateikdami ja
perdirbimo jmonei!

Pagal Europos Direktyvg 2012/19/EB dél elektriniy ir

elektroniniy atlieky ir jos pritaikymg pagal nacionalinius

jstatymus, nebetinkama naudoti elektros ir (arba)

elektroniné jranga turi bati pateikta perdirbimo jmonei. _

Esate uZ jrangq atsakingas asmuo, todél jsipareigojate
gauti informacijos apie patvirtintas surinkimo stotis.

Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j artimiausia
ESAB platintoja.
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1 SAUGA

ESAB turi didelj suvirinimo priedy ir asmens apsaugos priemoniy asortimenta.
Norédami gauti uzsakymo informacijos, kreipkités j vietinji ESAB platintojg arba
apsilankykite musy svetainéje.

0463 664 001 -7 - © ESAB AB 2024



2 [VADAS

2 [VADAS

»Mig U5000i WeldCloud™* yra MIG / MAG ir TIG suvirinimo maitinimo Saltinis, kurj taip pat
galima naudoti MMA suvirinimui.

Vadovas galioja:
+ ,Mig U5000iw“ su ausinimo jrenginiu ir ,WeldCloud ™* jrenginiu
Maitinimo Saltinis skirtas naudoti su ,Feed 3004“ arba ,Feed 4804 vielos padavimo
jrenginiais.
Visi nustatymai atlikti i$ vielos padavimo jrenginio arba valdymo dézés.

Maitinimo Saltinis ,,Mig U5000i WeldCloud ™ su U8?2 turi valdymo déze, kuri leidZia atlikti
belaidj stebéjima.

Informacijag apie ESAB priedus, skirtus Siam gaminiui, rasite Sios instrukcijos skyriuje
PRIEDAI.

Jeigu reikia daugiau informacijos apie padavimo jrenginius, Zr. naudojimo instrukcija.
Jeigu reikia daugiau informacijos apie ,WeldCloud ™, Zr. glaustg naudojimo instrukcija.
2.1 Jranga

Kartu su maitinimo Saltiniu pateikiamas baigiamasis varzas, 5 m. grjiZztamasis kabelis ir
naudojimo instrukcija.

0463 664 001 -8- © ESAB AB 2024



3 TECHNINIAI DUOMENYS

3

TECHNINIAI DUOMENYS

Mig U5000i WeldCloud™

Elektros tinklo jtampa

400V +10 %, 3~ 50/60 Hz

Maitinimo tinklas

Ssemin- 8 7 MVA
Zmaks- 0,018 Q

Pirminé srové

Imaks. MIG / MAG (GMAW) 33 A
maks. MMA (SMAW) 34 A
Imaks. TIG (GTAW) 26 A

Energijos poreikis, kai néra apkrovos energijos taupymo rezimu, praéjus 6,5 min. po

suvirinimo
TIG / MIG (GTAW / GMAW) 45 W
MMA (SMAW) 55 W

Jtampa / srovés intervalas

MIG / MAG (GMAW)

8-60 V /16-500 A

MMA (SMAW) 16-500 A
TIG (GTAW) 4-500 A
Leistina apkrova su MIG / MAG (GMAW)

60 % darbo ciklo 500A/39V
100 % darbo ciklo 400A/34V
Leistina apkrova su MMA (SMAW)

60 % darbo ciklo 500 A/40V
100 % darbo ciklo 400A/36V
Leistina apkrova su TIG (GTAW)

60 % darbo ciklo 500 A/30V
100 % darbo ciklo 400A/26V
Galios faktorius esant didziausiai srovei (I?)

MMA 0,91

TIG 0,90

MIG 0,90
Efektyvumas esant didziausiai srovei (I?)

MMA 87 %

TIG 82 %

MIG 83 %
Atviros grandinés jtampa U° maks.

MIG / MAG (GMAW), TIG (GTAW) be VRD

funkcijos " 72-88 'V
MMA (SMAW) be VRD funkcijos 68-80 V

U, Live TIG (GTAW)", VRD funkcija i§jungta
2)

79V

0463 664 001
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3 TECHNINIAI DUOMENYS

Mig U5000i WeldCloud™

MIG / MAG (GMAW), MMA (SMAW), VRD 59V
funkcija iSjungta 2
VRD funkcija jjungta 2 <35V

Darbiné temperatira

nuo -10 iki +40 °C
(nuo 14 iki 104 °F)

Gabenimo temperatiira

nuo -20 iki +55 °C
(nuo -4 iki 131 °F)

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis)
be ausinimo jrenginio

su ausinimo jrenginiu

625 x 394 x 496 mm
(24,6 x 15,5 x 19,5 col.)

625 x 394 x 776 mm
(24,6 x 15,5 x 30,6 col.)

Nuolatinis garso slégis nesant apkrovos

<70 dB (A)

Svoris
be ausinimo jrenginio

su ausinimo jrenginiu

82 kg (183 sv.)
102 kg (225 sv.)

Transformatoriaus izoliacijos klasé H
Gaubto apsaugos klasé P23
Taikymo klasé

1 Maitinimo Saltiniams, kuriy informacinéje ploksteléje néra VRD specifikacijos.

2 Maitinimo Saltiniams, kuriy informacinéje ploksteléje yra VRD specifikacija. VRD funkcija
paaiskinta valdymo skydo naudojimo instrukcijoje.

0463 664 001
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4 MONTAVIMAS

4 MONTAVIMAS

Montavimo darbus turi atlikti specialistas.

PASTABA!
Reikalavimai elektros tinklui

Si jranga atitinka standartg IEC 61000-3-12 su salyga, kad sujungimo taske tarp
naudotojo tinklo ir vieSosios sistemos trumpojo jungimo sroveé yra ne mazesné uz
Ssemin verte. Montavimo specialistas arba jrenginio naudotojas privalo uztikrinti, jei
reikia, kreipdamasis j skirstomuyjy tinkly operatoriy, kad jranga bty prijungta tik prie
tokio maitinimo tinklo, kurio trumpojo jungimo galia yra didesné arba lygi Ssemin. Zr.
techninius duomenis, pateiktus skyriuje ,TECHNINIAI DUOMENYS*.

4.1 Kélimo instrukcijos
Srovés Saltinis Vezimélis ir maitinimo 2 vezimélis ir maitinimo
Saltinis Saltinis
d
|

4.2 Pastatymas

Suvirinimo maitinimo Saltinj pastatykite taip, kad jo ausinimo oro jleidimo ir iSleidimo angos
nebdty uzdengtos.

4.3 Elektros maitinimo tinklas

Patikrinkite, ar jrenginys prijungtas prie tinkamos jtampos elektros
maitinimo tinklo ir apsaugotas reikiamos vardinés srovés saugikliais.
Batina jrengti apsauginj jZeminima, atitinkantj reglamenty
reikalavimus.

Vardiniy duomeny lentelé su maitinimo jungties duomenimis

0463 664 001 -1 - © ESAB AB 2024



4 MONTAVIMAS

Rekomenduojami saugikliy dydziai ir minimalus kabelio skerspjaviai

Mig U5000i WeldCloud™ 400 V 3~ 50 Hz

Elektros tinklo jtampa 400 V
Elektros tinklo kabelio skerspjlivis mm? 4G6
Fazés sroveé, I'eff 28 A
Saugiklis

Su apsauga nuo vir§jtampio 25 A
Tipas C MCB 32A

PASTABA!

Pirmiau purodytos maitinimo kabelio skerspjavio ploto vertés ir saugikliy dydziai
atitinka Svedijoje galiojancias normas. Kituose regionuose maitinimo kabeliai turi
bati tinkami prietaisui ir atitikti vietines ir Salyje galiojan€ias normas.

4.4 Baigiamasis varzas

Siekiant iSvengti rySio trukdziy CAN magistralés galai turi bati
pritvirtinti baigiamaisiais varzais.

Vienas CAN magistralés galas yra valdymo skyde, turin€iame 6%
integruotg baigiamajj varzg Kitas maitinimo Saltinio galas turi
bati pritvirtintas baigiamuoju varZu kaip parodyta deSingje.

4.5 Keliy vielos padavimo jrenginiy prijungimas
Su valdymo bloku ir vielos padavimo jrenginiais be valdymo skydo galima valdyti iki 4 vielos
padavimo jrenginiy naudojant vieng maitinimo Saltinj.
Galima pasirinkti i$ Siy prijungimy:
* 1 TIG degiklis ir 1 MIG jtaisas (reikalingas universalus maitinimo Saltinis)
2 MIG / MAG jtaisai

* 1 TIG degiklis ir 3 MIG jtaisai (reikalingas universalus maitinimo $altinis)
* 4 MIG jtaisai

Kai virinama su vandeniu ausinamu MIG jtaisu ant visy vielos padavimo jtaisy,
rekomenduojama prijungti atskirg ausinimo jrenginj, skirtg 2 papildomiems jtaisams.

Rekomenduojame jtaisus prijungti lygiagreciai.
Du vielos padavimo jrenginiai
Prijungimo rinkinys reiklingas jungiant du vielos padavimo jrenginius, Zr. skyriy ,PRIEDAI".

0463 664 001 -12- © ESAB AB 2024



4 MONTAVIMAS

A. Vandens jungtis

B. Suvirinimo srovés jungtis

C. Valdymo dézés jungtis

Keturi vielos padavimo jrenginiai

Prijungiant keturis vielos padavimo jrenginius reikalingi du prijungimo rinkiniai ir papildomas
ausinimo jrenginys, zr. skyriy ,PRIEDAI".

A. Vandens jungtis
B. Suvirinimo srovés jungtis

C. Valdymo dézés jungtis

0463 664 001 -13 - © ESAB AB 2024



5 EKSPLOATAVIMAS

5 EKSPLOATAVIMAS

Bendras jrenginio naudojimo saugos taisykles rasite Sios instrukcijos skyriuje
SAUGA. Perskaitykite jas prieS pradédami naudoti jranga!

0463 664 001 -14 - © ESAB AB 2024



5 EKSPLOATAVIMAS

5.1

10
1"
12

13

Jungtys ir valdymo jrenginiai

Oranziné indikaciné lemputé —
perkaitimas

Balta indikaciné lemputé — maitinimas
JJUNGTAS

Energijos tiekimo i$ tinklo jungiklis, 0 / 1/
START

Degiklio paleidimo signalo jungtis
TIG degiklio dujy jungtis

MMA grjztamojo kabelio arba TIG
suvirinimo sroves kabelio jungtis (-)

Nuotolinio valdymo jungtis

MMA suvirinimo srovés kabelio arba TIG
suvirinimo grjztamojo kabelio jungtis (+)

Ausinamojo vandens uzpildymo jtaisas

Jungtis su ELP? skirta auSinimui
vandeniu su TIG degikliu — MELYNA

Ausinamojo vandens jungtis iS TIG
degiklio — RAUDONA

Antena

USB jungtis

14

15

17

18

20

21

25

") ELP = ,ESAB Logic Pump®, Zr. Sio skyriaus dalj

0463 664 001
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Raudona indikaciné lemputé — ,\Wi-Fi"
rysys

Padavimo jrenginio maitinimo jtampos
saugiklis, 42 V

Eterneto jungtis

Matavimo iSvado varzto raudonas
gnybtas (+)

Matavimo iSvado varzto juodas gnybtas
-)

Valdymo kabelio jungtis su vielos
padavimo jrenginiu arba baigiamuoju
varzu

Valdymo kabelio jungtis su vielos
padavimo jrenginiu arba baigiamuoju
varzu

Sujungimas su dujy zarna

Suvirinimo srovés kabelio jungtis (+) su
vielos padavimo jrenginiu (MIG / MAG)
Grjztamojo kabelio (MIG / MAG) jungtis
-)

Ausinamojo vandens jungtis j vielos
padavimo jrenginj — MELYNA
Ausinamojo vandens jungtis i$ vielos
padavimo jrenginio — RAUDONA

»+AUSinimo jrenginys*.

© ESAB AB 2024



5 EKSPLOATAVIMAS

5.2 Maitinimo Saltinio jjungimas

Jjunkite maitinimo jrenginj pasukdami jungiklj (7) j padétj ,START" (paleisti). Atleiskite jungiklj
ir jis grj$ j padétj ,1“.
Jei elektros srovés tiekima reikia nutraukti suvirinimo metu ir po to vél atkurti, maitinimo

jtaisas liks be energijos, kol jungiklis nebus rankiniu bidu pasuktas j padétj ,START®
(paleisti).

Maitinimo jrenginys iSjungiamas maitinimo jungiklj nustacius j padétj ,0“.

Kai elektros srovés tiekimas pertraukiamas arba maitinimo $altinis iSjungiamas jprastiniu
bldu, suvirinimo duomenys bus iSsaugoti, todél jais bus galima naudotis kitg kartg paleidus
jrenginj.

5.3 Ausintuvo valdiklis

Maitinimo Saltinio auSintuvai veikia dar 6,5 minutes po to, kai suvirinimas iSjungiamas ir
jrenginys persijungia j energijos taupymo rezima. Jie vél jsijungia pradéjus virinti.

Jei suvirinimo srové nevirSija 180 A, auSintuvai veikia léCiau, o esant stipresnei srovei jie
veikia visu greiciu.

54 Apsauga nuo perkaitimo

Maitinimo Saltinyje yra du Siluminés apsaugos nuo perkaitimo jtaisai, kurie suveikia, jei vidiné
temperatira tampa per auksta, nutraukdami suvirinimo srove ir uzZiebdami oranzine
indikacine lempute, esan€ig priekinéje jtaiso dalyje. Jos automatiskai iSsijungia, kai
temperatira nukrenta.

5.5 Ausinimo jrenginys

Tam, kad jranga veikty be sutrikimy, jrenginio aukstis tarp ausinimo ir suvirinimo degiklio turi
bati ne daugiau kaip 7 m. Didesnis aukstis gali sukelti problemuy, tokiy kaip 1étas jsijungimas,
oro burbulai, vakuumas ir t. t.

Jei reikia, kad jrenginio aukstis bty daugiau kaip 7 m, rekomenduojame naudoti jrengimo
rinkinj, kurj sudaro negrjZztamasis ir solenoidinis voZtuvai, Zr. skyriy ,PRIEDAI". Jrengus Siuos
voztuvus zarnos pakuoté pirminio jrengimo metu turi bti horizontalioje padétyje, kad viskas
uzsipildyty vandeniu. Tada pakelkite laido tiekimo jrenginj ir Zarnos pakuote j auks€iausig
padétj. Dabar galima pradéti saugiai naudotis, kai jrenginio aukstis yra iki 12 m.

Vandens jungtis (TIG suvirinimas)

Ausinimo jrenginyje su aptikimo sistema ELP (,ESAB Logic Pump®), tikrinanti ar prijungtos
vandens Zarnos.

Maitinimo Saltinio jjungimo / iSjungimo jungiklis turi bati padétyje ,0“ (iSjungta), kai
prijungiamas vandeniu auSinamas TIG degiklis.

Jei prijungiamas vandeniu ausinamas TIG degiklis, vandens siurblys jsijungia automatiskai,
kai pagrindinis jjungimo / iSjungimo jungiklis perjungiamas j padétj ,START" ir (arba) kai
pradedamas suvirinimas. Baigus virinti siurblys ir toliau veikia 6,5 minutes, po to persijungia j
energijos taupymo rezima.

Veikimas suvirinant

Tam, kad pradéty virinti, suvirinimo jtaisas nuspaudzia suvirinimo degiklio strektés jungiklj.
Maitinimo Saltinis jjungia maitinimg, pradedama paduoti viela ir jsijungia auSinamojo vandens
siurblys.
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5 EKSPLOATAVIMAS

Tam, kad nustoty virinti, suvirinimo jtaisas atleidzia suvirinimo degiklio strektés jungiklj. Jei
suvirinimas nutriiksta, bet ausinamojo vandens siurblys ir toliau veikia 6,5 minutes, po to
jrenginys persijungia j energijos taupymo rezima.

Vandens srovés apsauga

Vandens srovés apsauga pertraukia suvirinimo srove, jei pritriksta ausinimo skyscio, ir
valdymo skyde rodomas klaidos pranesSimas. Vandens srovés apsauga yra priedas.

5.6 Nuotolinio valdymo blokas

Jei prijungtas nuotolinio valdymo jrenginys, maitinimo $altinis ir vielos padavimo jrenginys
veikia nuotolinio valdymo reZimu; mygtukai ir ratukai yra uzblokuoti. Funkcijas galima
reguliuoti tik naudojant nuotolinj jrengin;j.

Jei nuotolinio valdymo jrenginio neketinate naudoti, jis turi bati atjungtas nuo maitinimo
Saltinio / vielos padavimo jrenginio, antraip jranga veiks nuotolinio valdymo rezimu.

Daugiau informacijos apie nuotolinio valdymo jrenginio veikimg ieSkokite valdymo skydo
naudojimo instrukcijose.

5.7 ,WeldCloud™* jrenginys

~WeldCloud™* jrenginys sujungia suvirinimo maitinimo Saltinj su vietiniu ,WeldCloud ™*
serveriu ,Wi-Fi“ ar laidiniu LAN rySiu. ,WeldCloud™* jrenginys aprapintas GPS, kuris leidzia
stebéti suvirinimo maitinimo Saltinio vietg. Be to, jis turi ,Bluetooth rySio funkcija, leidziancig
prijungtiteéuv Saliy jrenginius, pvz., briksninio kodo / QR skaitytuva su jgalinta ,Bluetooth*
rySio funkcija.

~WeldCloud™* jrenginio ,Wi-Fi“ rySys jgalinamas jjungus maitinimo Saltinio maitinimg. Jis bus
paleistas kaip interneto taskas, rodomas kaip pasiekiamas ,Wi-Fi“ tinklas. Uzmezgus ry§j
galima pasiekti maitinimo Saltinio interneto sgsajg vienkartiniam nustatymui. Nustacius ir
paleidus i$ naujo maitinimo Saltinis bus matomas ,WeldCloud ™*. Jei reikia daugiau
informacijos apie ,WeldCloud™* jrenginj ir funkcijas, zr. ,WeldCloud™* naudojimo instrukcija.
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6 PRIEZIURA

PASTABA!
Kad jrenginys veikty saugiai ir patikimai, svarbu reguliariai atlikti jo priezitros darbus.

Suvirinimo jrangos techninei priezidrai atlikti, remontuoti ar prijungti, saugos ploksteles gali
nuimti tik asmenys, turintys tinkamy Ziniy apie elektrg (jgalioti darbuotojai).

DEMESIO!

Tiekéjo garantija netaikoma, jai garantiniu laikotarpiu klientas pats bando pasalinti
gedimus.

6.1 Kasdiené prieziura
Kiekvieng dieng atlikite toliau nurodytus prieziaros darbus.

» Patikrinkite, ar jokie kabeliai ir jungtys nesugadinti. Jei reikia, pritvirtinkite visas
atsilaisvinusias ir pakeiskite visas sugedusias dalis.
+ Patikrinkite vandens lygj ir vandens srauta, jei reikia, pripilkite auSinamojo skyscio.

6.2 Jei reikia

» Reguliariai tikrinkite, ar maitinimo Saltinis neuzterstas purvu.
UzsikimSus arba uzsiblokavus oro jsiurbimo ar iSleidimo angoms, jrenginys perkais.
+ |8valykite dulkiy filtrg.

* Nuimkite ventiliatoriaus groteles su
dulkiy filtru (1).

* Nusukite groteles (2).

+ Atleiskite dulkiy filtrg (3).

« Svariai prapuskite filtrg suslégtuoju
oru (sumazintu slégiu).

+ Pakeiskite filtrg smulkesniu, jdédami
pries groteles esancioje puséje (2)
(toliau nuo maitinimo $altinio).

» Uzdékite ventiliatoriaus groteles su
dulkiy filtru.

* Pripilkite auSinamojo skyscio
Rekomenduojama naudoti ESAB paruostg sumaisytg
ausinamajj skystj. Zr. skyriy ,PRIEDAI".

» Pripilkite tiek ausinamojo skyscio, kad jis siekty puse
jleidimo vamzdzio.
PASTABA!
Ausinamasis skystis turi bati uzpildytas iki virSaus, jei
prijungiamas suvirinimo degiklis arba 5 m. ar ilgesni
jungiamieji kabeliai. Kai pildami vandenj reguliuojate jo lygj,
ausSinamojo skysc€io zarnos atjungti nereikia.
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DEMESIO!
Su aus$alu reikia elgtis kaip su cheminémis atliekomis.

6.3 Kiekvienai metais

Bent kartg per metus atlikite Siuos priezitros darbus.

« |8valykite visg purva ir dulkes. Svariai prapiskite maitinimo $altinj sausu suslégtuoju
oru (sumazintu slégiu).

+ Pakeiskite ausinamajj skystj ir iSplaukite Zarnas bei vandens rezervuarg Svariu
vandeniu.

« Patikrinkite sandariklius, kabelius ir jungtis. Jei reikia, pritvirtinkite visas atsilaisvinusias
ir pakeiskite visas sugedusias dalis.
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7 GEDIMU SALINIMAS

ISméginkite Sias rekomenduojamas patikras prie$ siysdami jgaliotam priezitiros darbus

atliekancdiam technikui.

Trikties tipas

Veiksmas

Néra lanko.

Patikrinkite, ar jjungtas maitinimo tinklo
jungiklis.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungti
suvirinimo srovés tiekimo ir griztamasis
kabeliai.

Patikrinkite, ar nustatyta tinkama srovés
stiprio verté.

Suvirinant nutraukiama suvirinimo sroveé.

Patikrinkite, ar nejsijungé Siluminiai
perkrovos saugikliai (tai nurodo
oranziné lemputé, esanti priekiniame
skydelyje)

Patikrinkite elektros maitinimo linijos
saugiklius.

Daznai jsijungia Siluminé apsauga nuo
perkaitimo.

Patikrinkite, ar neuzsikimse oro filtrai.
Patikrinkite, ar nevir§ijami maitinimo
Saltinio vardiniai duomenys (t. y. ar
jrenginys neperkrautas).

Bloga suvirinimo kokybe.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungti
suvirinimo srovés tiekimo ir griztamasis
kabeliai.

Patikrinkite, ar nustatyta tinkama srovés
stiprio verté.

Patikrinkite, ar naudojami tinkami
elektrodai.

Patikrinkite elektros maitinimo linijos
saugiklius.
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8 ATSARGINIU DALIY UZSAKYMAS

DEMESIO!

Remontg ir elektros darbus turéty atlikti ESAB jgaliotas techninés priezitros
inzinierius. Naudokite tik originalias ESAB atsargines ir susidévincias dalis.

,Mig U5000iw WeldCloud™* sukurtas ir iSbandytas laikantis tarptautiniy ir Europos
standarty IEC/EN 60974-1/-2/-3 ir EN 60974-10.

Priezilros arba remonto darbus atlikes prieZitros skyrius privalo uztikrinti, kad gaminys vél
atitikty nurodytg standarta.

Atsargines ir susidévinCias dalis galima uzsakyti i$ artimiausio ESAB platintojo, zr. esab.com.
Uzsakydami detales, nurodykite gaminio tipg, serijos numerj, pavadinimg ir atsarginés
detalés numerj pagal atsarginiy detaliy sgrasg. Turint Sig informacijg, lengviau iSsiysti ir
tinkamai pristatyti reikalingg detale.
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Ausinimo jrenginys

5SL1 581
Fl8desvakt/Flowguard g?}:ttl;n?ggtt-krets sluten
> 4 2 Water lock:
I o— Hose conn.=circuit closed
L BN
g Y
e
g
2 2
o
9 pole
5XP18
5071 1
508|
=2
1 509 —
o] o _,
3 Tomma/Empty
thggsxagTongstwg;Gfléio 4 7 /Isolorclung/lnsulotlon hose
5 501 =1
5 504 | }230V~
r - — 0 7 502 5431
5C2 \
| | — 8 SXP17 vietiets L
4 pole Iktigt: On re
I M llord/M'\ N OXT1 ?m':;:tggtj Longer
— pin on ground
S5M1
pump B1&/Blue
Svart/Black @ 5EV1
Brun/Brown Flakt/Fan
511
0
5C1
Thermal switch || _~ || 5ST1
= 4

0463 664 001 -23- © ESAB AB 2024



UZSAKYMO NUMERIAI

UZSAKYMO NUMERIAI

SN—

Ordering no. Denomination Product Notes
0445 400 883 Welding power Mig U5000iw WeldCloud™  |With cooling unit and
source 400 V WeldCloud™ unit
0459 839 018 Spare parts list Mig 5000i, Mig U5000i,

Mig 5000i WeldCloud™,
Mig U5000i WeldCloud™

Technine dokumentacijg rasite svetainéje adresu www.esab.com.
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ATSARGINIY DETALIY SARASAS

Item | Ordering no. Denomination
1 0458 398 001 |Filter
2 0458 383 991 |Front grill

0463 664 001
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PRIEDAI

0458 530 880

Trolley

0458 603 880

Trolley 2 (for feeder with counterbalance
device and/or 2 gas bottles)

0458 731 880
0278 300 401

Guide pin
(B) Insulating bushing, included in guide pin

0459 145 880

Autotransformer TUA2

0463 664 001
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0459 307 881

Handle (1 piece) with mounting screws

0459 491 910

Remote control adapter RA12 12 pole
For analogue remote controls to CAN based
equipment.

0459 491 880

Remote control unit MTA1 CAN
MIG/MAG: wire feed speed and voltage

MMA: current and arc force

TIG: current, pulse and background current

0459 491 882

Remote control unit M1 10Prog CAN
Choice of on of 10 programs

MIG/MAG: voltage deviation
TIG and MMA: current deviation

0459 491 883

Remote control unit AT1 CAN
MMA and TIG: current

0459 491 884

Remote control unit AT1 CF CAN
MMA and TIG: rough and fine setting of
current.

Remote control cable 12 pole - 4 pole

0459 554 880
0459 554 881
0459 554 882
0459 554 883
0459 554 884

5m
10m
15 m
25m
0.25m

0463 664 001
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Adapter cable 10 pole - 12 pole

0446089880

0.5m

0446089881

Tm

Connection set, 70 mm?2
10 poliy kabelio kistukas — 10 poliy kabelio
lizdas

0459 528 780
0459 528 781
0459 528 782
0459 528 783
0459 528 784
0459 528 785

1.7m
5m
10m
15 m
25m
35m

Connection set, 95 mm?
10 poliy kabelio kistukas — 10 poliy kabelio
lizdas

0459 528 980

1.7m

Connection set water, 70 mm?
10 pole cable plug - 10 pole cable socket

0459 528 790
0459 528 791
0459 528 792
0459 528 793
0459 528 794
0459 528 795

1.7m
5m
10m
15 m
25m
35m

Connection set water, 95 mm?
10 poliy kabelio kistukas — 10 poliy kabelio
lizdas

0459 528 990
0459 528 991
0459 528 992
0459 528 993
0459 528 994

1,7m
5m
7m
15 m
25m

0463 664 001
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0700 006 897

Return cable 5 m 95 mm?

0456 855 880

Water flow guard 0.7 I/min

0461 203 880

Water return flow guard Mech 7 m

0459 579 880 |MMC kit for power source Mig
0459 546 880 |Connection set for connection of two wire
feed units
0463 664 001 -29.- © ESAB AB 2024



PRIEDAI

0414 191 881

Cooling unit OCE2H

0465 720 002

ESAB ready mixed coolant (10 | / 2.64 gal)
Naudojant kitg ausinimo skystj nei nurodyta
galima sugadinti jrangg. Taip sugadinus
jrangg ESAB garantija netaikoma.

10L

0463 664 001
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